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Cabinet Lite LS200 1S10030C
0056958 0056959 0056960 0056961 0056962 0056963 Disconnect from mains supply before replacing the fuse or the lamp. Switch Off
0056964 0050965 0056966 0056967 0056968 0056969 Vor dem Einsetzen der Sicherung oder der Lampe Spannungsfreiheit herstellen. Abschalten
0056970 0056971 0056972 0056973 0056974 0056975 Débrancher le secteur avant de remplacer le fusible ou I'ampoule. o Débrancher
0056990 0056991 0056992 0056993 0056994 0056995 Desconectar del suministro de la red, antes de realizar la sustitucion del fusible o de la lampara. e .- - Desconectar
Voor het vervangen van lamp of zekering, eerst netspanning uitschakelen. —I Uitschakelen
Koppla bort spanningen fore byte av en sakring eller en lampa. Sténg av
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0056958 0056964 0056970 = 80 6w
0056959 0056965 0056971 = 160 8w
0056960 0056966 0056972 = 400 14w
0056961 0056967 0056973 = 600 21w
0056962 0056968 0056974 = 800 28w
0056963 0056969 0056975 = 900 35w

TS

0056958 0056964 0056970 =200 6w
0056969 0056970 005697 1= 270 8w
0056960 0056966 0056972 = 530 14w

0056961 0056967 0056973 = 830 21w

0056962 0056968 0056974 = 1130 28w
0056963 0056969 0056975 = 1435 35w

|

Remove transit packing

When the lamps are built into furniture,
use only single lamps. Do not connect

any other lamp.

Bei Einbau in Mébeln, nur einzelne Lampen
benutzen. Keine anderen Lampen anschlieBen.

Electrical Specification

Product Code Voltage Current Power ower Factor Lam  Lampholder Colour Temp
Modell Elektr.Spannung Stromstérke Leistung  Leistungsfaktor Lamp Lampenhalterung Farbtemperatur

0056958 220-240V50Hz 52mA ew 0.55 6W T5 G5 830
0056964 220-240V50Hz 52mA 6W 0.55 6W T5 G5 840
0056970 220-240V50Hz 52mA 6W 0.55 6W TS5 G5 860
0056959 220-240V50Hz 65mA 8w 0.55 8WT5 G5 830
0056965 220-240V50Hz 65mA 8W 0.55 8WT5 G5 840
0056971 220-240V50Hz 65mA 8w 0.55 8WT5 G5 860
0056960 220-240V50Hz 125mA 14W 0.6 14W TS5 G5 830
0056966 220-240V50Hz 125mA 14W 0.6 14W T5 G5 840
0056972 220-240V50Hz 125mA 14W 0.6 14W TS5 G5 860

0056961 220-240V50Hz 175mA 21W 0.6 21TWT5 G5 830
0056967 220-240V50Hz 175mA 21w 0.6 21W TS G5 840
0056973 220-240V50Hz 175mA 21w 0.6 21WTS G5 860

0056962 220-240V50Hz 140mA 28W 0.98 28WT5 G5 830
0056968 220-240V50Hz 140mA 28W 0.98 28WT5 G5 840
0056974 220-240V50Hz 140mA 28W 0.98 28WT5 G5 860

0056963 220-240V50Hz 172mA 35W 0.98 35WT5 G5 830
0056969 220-240V50Hz 172mA 35W 0.98 35W T5 G5 840

0056975 220-240V50Hz 172mA 35W 098 35W T5 G5 860



10 Max for: 6,8 and 14W
6 Max for: 21, 28 and 35W
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broken fixture

«—300 Max

Note: i you want to replace a broken fixture in the middle of an existing installation,
Please bring all old fixtures in line and then to add the new fixture(s) at the end.
Hinweis:  wenn Sie eine beschadigte Halterung bei der Installation ersetzen mdchten,

bringen Sie bitte alle alten Halterungen in der Linie und dann die neue Halterung(en)am Ende hinzufiigen

J:TBZQ
‘%300 Max: 0056984 (Euro Plug)
0056985 (UK Plug)

% 0056984 (Euro Plug)
0056985 (UK Plug)

doubt, contact a qualified electrician.

installiert werden.

internationales, et en cas de doute, consulter un électricien qualifié.
twijfel contact op met een erkende installateur.

pertinentes. En caso de duda cosultar a un electricista cualificado.

om du har frégor.

Products should be installed in accordance with International Wiring Regulations. If in any
Produkte mussen in Ubereinstimmung mit internationalen Verdrahtungsvorschriften
Les appareils doivent étre installés conformément aux normes d installations

De geldende installatievoorschriften dienen in acht te worden genomen. Neem in geval
Los productos se instalran de cuerdo con las normas internacionales de cabeado

Produkterna skall installeras enligt internationella elforeskrifter. Kontakta behérig elektriker

English

1. Follow product Instruction Sheet to ensure safe and reliable operation. Retain for future reference.
2. Switch off mains supply before commencing installation.

3. Check that rating on product label conforms to the mains electrical supply.

4. Do not insulation test

5. Linolite:svLvania accepts no responsibility for modified products.

Espanol

Sequir la hoja instrucciones del producto para obtener un funcionamiento seguro y fiable y
conservaria para futura consulta.

Desconecte la alimentacion eléctrica antes de empezar con la instalacion.

Compruebe si la potencia que figura en la etiqueta del producto corresponde con la
alimentacion eléctrica de la red.
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6. Unless otherwise marked, products are IP20 (Ordinary). Do not operate in damp or 4. No realice el ensayo de aislamiento.
corrosive situations. If the luminaire is to be exposed to dust or moisture, the appropriate IP 5. Linolite: syLvania no asume ninguna responsabilidad por la modificacion de los productos.
(XX) rated luminaire should be u sed. 6. Los productos son IP20 (comtn), a no ser que se indique de otra manera. No deben utilizarse
7. Use only the correct replacement lamp as indicated on product label. ensituaciones himedas o corrosivas. Si la luminaria ha de ser expuesta a polvo o
8. Suitable for use indoors. hu_medad, debe ul\\lzar;e una luminaria con el IP(XX) apropiado.
7. Utilice solamente una lampara de recambio correcta, tal como se indica en la etiqueta del producto.
8. Adecuada para uso en interiores.
Deutsch Nederlands

1. Um sicheren und zuverldssigen Betrieb zu gewahrleisten Instruktionsblatt befolgen und gut
aufbewahren.

Schalten Sie vor Beginn der Installation die Netzspannung ab.

Vergewissern Sie sich, dass die Angabe auf dem Produktschild mit der Netzspannung iibereinstimmt.
Fuhren Sie keine Isolationspriifung durch.

Linolite:SYLVANIA tbernimmt keine Verantwortung fiir eigenméchtig geanderte Produkte.

Falls nicht anders angegeben, entsprechen die Produkte Schutzklasse 1P20 (Standard).

Betreiben Sie die Leuchte nicht in feuchten bzw. rostfordernden Situationen. Wird die

Leuchte Staub oder Feuchtigkeit ausgesetzt, so muss eine entsprechende Leuchte mit

IP(XX)- Schutzklasse verwendet werden.

7. Es darf nur das richtige Austauch-Leuchtmittel gemaB Angabe auf dem Produktschild verwendet werden
8. Verwendung nur in Innenraumen
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1. Volgde aanwijzingen in deze handleiding voor een veilige en betrouwbare werking. Bewaar
de handleeiding voor latere raadpleging.

Schakel de elektriciteit uit voordat u met de installatie begint

Controleer of de nominale waarde op het productlabel overeenkomt met de netspanning
Voer geen isolatietest uit

Linolite:syLvania is niet verantwoordelijk voor gewijzigde produkten.

Tenzij anders aangegeven, zijn de producten IP20 (normaal). Niet gebruiken in vochtige
omgeving of situaties waarin corrosie kan optreden.

Als de armatuur aan stof of vocht wordt blootgesteld, dan moet de hiervoor geschikte
armatuur worden gebruikt, IP (XX) waarde.

Gebruik bij vervanging alleen de juiste lamp zoals aangegeven op de productlabel.

. Geschikt voor gebruik binnen.
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Francias

1. Suivre la notice de montage du produit pour assurer une installation fiable. La conserver a
titre indictif.

2. Couper I'alimentation électrique secteur avant de commencer I'installation.

3. Vérifier que la valeur nominale indiquée sur I'étiquette du produit est conforme &
I"alimentation électrique secteur.

4. Ne pas effectuer de test d'isolation

5. Linolite:svLvania n‘accepte aucune responsibilité en cas de modification de ses produits.

6. Sauf indication contraire, les produits sont de la classe IP20 (Ordinaire). Ne pas utiliser
dans les lieux ot dominent humidité et de corrosion. Si le luminaire est censé étre exposé a la
poussiére ou & la buée, il convient d'utiliser un luminaire de classe IP(XX)

7. Utiliser uniquement la lampe de rechange correcte, indiquée sur I'étiquette du produit.

8. Verwendung nur in Innenraumen.

Svensk

1. Folj produktanvisningsbladet for att garantera saker och palitlig drift. Spara for framtida
anvandning.

2. Stang av eltillforseln innan du pabérjar installationen.

3.Kontrollera att markdata pa produktens etikett stimmer overens med eltillférseln.

4. Utfor inte isoleringstest

5. Linolite: syLvania tar inget ansvar for modifierade produkter.

6. Om inte annat anges ar produkterna IP20 (ordinarie). Produkten far inte anvandas i fuktiga eller
aggressiva miljoer. Om armaturen skall utsattas for damm eller fukt, skall lamplig armatur med
IP(XX)-klassning anvéndas.

7. Anvand alltid ratt lampa enligt beskrivningen pa produktens etikett.

8. Lamplig f6r inomhusbruk.

SYLVANIA

www.havells-sylvania.com

Avis Way, Newhaven East Sussex

Havells Sylvania Europe LTD

BN9 OED UK _—

www.havells-sylvania.com

This Electrical Product
MUST be recycled.
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